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(Solo) (2a vez      )  Villancicu Asturies
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poco rall.


Andante lento 

3a vez Fine


Armon.: Truan (contemp.)



Voy cantar 
 
Villancicu Weihnachtslied mit Refrain 
 

1 
Voy cantar la Nochebuena, Ich will besingen die Heilige Nacht, 
voy cantar la Navidá, ich will besingen die Weihnacht, 
voy cantar al Niñín Santu, ich will singen dem Heiligen Kindlein, 
que a las doce  das um zwölf (Uhr) 
nacerá, zur Welt kommen wird, 
voy cantar al Niñín Santu, 
que a las doce nacerá. 
 

Estribillo Kehrreim 
 

Dai, rapaz al panderu, Schlag, Junge, die Schellentrommel, 
dai fuerte, dai bien; schlag sie kräftig, schlag sie gut; 
¡Alegrailu! Mach ihm Freude! 
que llora de frío en Belén. Denn es weint vor Kälte in Bethlehem. 
¡Alegrailu! 
que llora de frío en Belén. Voy cantar. 
 

2 
Voy cantar la Sancta María, Ich will singen der Heiligen Maria, 
voy a Sant José cantar, will dem Heiligen Josef singen, 
voy seguir a los pastores will folgen den Hirten 
y cantar en el portal, und singen im Stall, 
voy seguir a los pastores 
y cantar en el protal. 
 

3 
Voy cantar  Ich will singen 
los Santos Reyes, den Heiligen (drei) Königen, 
que ficieron gran andar die machten (einen) großen Gang, 
por dir tras la blanca estrella um zu gehen hinter dem weißen Stern 
y al Niñín-Dios adorar, und das Gotteskindlein anzubeten, 
por dir tras la blanca estrella 
y al Niñín-Dios adorar. 
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